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Pneumatikzylinder
pneumatic cylindre
cylindre pneumatique

Bestell-Nr. e Order-No. ® Référence: 0669961

Serie ¢ Serie ® Série: 000
Datum e Date e Date: 02.06.2021

=WIWA

Your project deserves it.

Pos. [ Number | Qty. | V'/D?R? | Artikelbezeichnung Part Description | Désignation des articles
1 0461164 | 4 Mutter nut écrou

2 0460621 | 4 Scheibe washer rondelle

3 0662530 | 1 V Abstreifer stripper stripteur

4 0666724 | 1 Zylinderdeckel cover couvercle

5 0656254 | 2 \% O-Ring o-ring joint torique

6 0662534 | 1 V Gleitlager slide bearing palier lisse

7 0662529 | 1 V Nutring lip seal joint

8 0666725 | 1 V Kolbenstange piston rod tige de piston

9 0664759 | 1 Distanzhulse spacer sleeve douille

10 0661581 | 1 V Kolben kpl. piston cpl. piston cpl.

11 0663029 | 1 Distanzring spacer ring bague d’écartement
12 0664756 | 1 V Zylinder cylinder cylindre

13 0664757 | 4 Stehbolzen threaded bolt boulon

14 0669962 | 1 Zylinderdeckel cover couvercle

15 0461237 | 1 Sicherungsring circlip retaining ring

16 0478695 | 1 V Fuhrungsbuchse kpl. | guide bush cpl. | coussinet cpl.

17 0669963 | 1 V Kolbenstange piston rod tige de piston

1V = VerschleiBteile  Wear parts ¢ Pieces d'usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit * Piéces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes * Parts of repair kit » Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L"article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 [F] Fett, saurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(bl mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
mittgl, Kunsts,.toff-Sta!hI / medium, plastic-steel / 480 / 0000107 application withgisozyanaZe/ pou/r I"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de Iisozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fuir R- und RS- Ausfiihrung) /
(g] hochfest fur Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 53(1)1/78888;33 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d“assemblage ( de version R et RS)
Bl Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 / 0000017 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / ;33 ; gggggé: Montagepaste (fir hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
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